UPFIELD — O6wu ycnoeus 3a nokynka Ha CToku u Yenyrun

1 ONPEAENEHUA N TBIIKYBAHUA

1.1 B HacTosiLMTe YCroBusl, OCBEH aKo KOHTEKCTBT HE M3UCKBA APYro, CrieHnTe
[YMU U U3pasv UMaT CrefHUTe 3Ha4YeHns:

Mpurnoxumm 3akoHM 03Ha4aBa BCUYKW HALMOHAMNHW, HaAHALMOHAMHW, YYXAeCTPaHHN
WM MECTHWU 3aKOHW, 3aKOHOAATEencTBO, Hapeabw, ykasn, NoA3akoHOBW HOPMAaTUBHU
aKTOBE UMM HAaCOKN OT NPaBWUTENCTBOTO UNW NPaBUTENCTBEHN areHLUUK, BKIIOYUTENHO
BCUYKM NPaBUMHWLKM, Hapeabw, HacokM wnu APYrv U3UCKBAHUA Ha CbLOTBETHUTE
perynaTopHu OpraHu, KOUTO MMaT cunaTta Ha 3aKoH, 3aefHO C BCWYKU KOAEKCH 3a
noseaeHve B obnactTa, KOUTo NepUoAMYHO MOXe Aa ca B cUna;

PaGoTeH AeH o3HayaBa BCEKW AEH, KOWTO He e cbboTa, Heaenst unu 6aHkoB, unu
oduumaneH npasHuK B cTpaHaTta, B koaTo e peructpupaHo Upfield (kakto e
onpegeneHo no-gony);

Ycnoeus o3HavaBa HacTosAwmuTe OBLM YCNoBKSA 1 BCUYKK cneumnaniy obLm ycnoeus,
[oroBopeHu B nucmeH Bua mexay Upfield n [loctaBumka, KOUTO NepuognyHo Morat aa
6baaT nsMeHsiHM B CbOoTBeTCTBUE ¢ Ycrnosue 21.12;

MoBeputenHa uHdopmauus o3Hayasa pasnopenbute Ha [loroBopa W usnarta
MHpopMaLs, KOATO € TalHa UnK No APYr HaYMH He e NyGrMyYHO AOoCTbIHA (M B ABaTa
cnyyast, 3LAno UK YacTUYHO), BKIOYNTENHO ThproBecka, (oMHaHCOBa, MapKeTUHroa
VNN TexHnyecka MHpopmMauus, HOy-xay, TbProBCKU TaWHW, vnu JINYHW AaHHW, BBLB
BCUYKW Cryvaun, He3aBMCUMO Aanu ca Gunu onoBecTeHW YCTHO UNu NMUCMEHO npeau
vnu cnep aatarta Ha [lorosopa.

[oroBop o3HayaBa foroBopbT Mexay Upfield n [loctaBuuka 3a nokyrka Ha Ctokute
n/vnu Ycnyrte B CbOTBETCTBUE C HACTOSILLUTE YCNOBUS:;

AAMUHUCTPATOP Ha NMMYHU AAHHU MMa 3HaYeHUeTo, NocoyeHo B O6LMSA pernameHT
OTHOCHO 3aluuTaTta Ha gaHHute (OP3[);

Cnopa3ymeHne 3a o6pab6oTBaHe Ha pf[aHHM O3HayaBa CrnopasymeHue 3a
obpaboTBaHe Ha AaHHK, koeTo Tpabea Aa 6bae CKNYEHO MeXay CTPaHUTE MO HaYMH,
konto Upfield moxe nepuognyHo Aa ykasea;

3akoHM 3a 3alMTa Ha NMYHUTE AaHHU o3HayaBa OGLWAT pernameHT OTHOCHO
3awmrtata Ha pandute  (Permament (EC) 2016/679) (,0P3A°) u Bcsiko
3aKOHOAATENCTBO, KOETO paTtuduumpa unu no Apyr HauvH npuema, 3aMeHst unu
ponbnea OP3[] B KOATO U Aa € OT pUCAMKLMUTE, B KOUTO CTPaHWTEe M3BbLPLIBAT
CBOsiTa AEHOCT; KaKTO 1 BCUYKM APYrN 3aKOHW U HOPMAaTVBHW aKTOBE, OTHaCALLM ce A0
3awWmraTta Ha NUYHUTE AaHHKU Npu o6paboTBaHeTo Ha AaHHW Ha usnyeckn nuua,
KOWUTO ca NpUoX1UMU B AaeHa I0PUCOUKLNS;

KpaiiHu pe3yntatm o3HauaBa BCWYKM [OKYMEHTW, MPOAYKTM W MaTtepuanv,
paspaboTeHn noa Bcsikakea chopma oT [locTaBumka UNM HeroBuUTe MpeacTaBUTENH,
NOAN3MbIAHUTENW, KOHCYNITAHTU U CYXXUTENW BbB Bpb3Ka C YCnyrute;

MsacTo Ha AocTaBKa O3HayaBa MACTOTO 3a foctaBka Ha CTokuTe, MOCOYEHO B
Mopbykarta;

ObopyaBaHe o3Ha4aBa martepuanuTe, npeaocTaBaHu Ha [loctasumnka ot Upfield 3a
n3nonaeaHe ot JlocTaBuuka 3a Lenute Ha [lorosopa;

Pa3xoau o3HauaBa pasymMHWTE pasxoAu, CbOTBETHO U HEOBGXOAMMO W3BBLPLUEHU OT
[locTaBunka B xofa Ha U3MbIHEHWe Ha Ycnyrute;

Monutuka 3a pa3xoauTe 03HayaBa Ta3u NONMUTHKA 3a pasxoamTe, KOSTO NEPUOANYHO
Moxe Aa 6bae cbobliaBaHa Ha [loctaBumnka ot Upfield;

[o6pa npodecnoHanHa npakTUka o3Ha4yaBa CTaHAapPTUTE, NPaAKTUKUTE, MeToaUTE U
npoueaypute, CbOTBETCTBaLM Ha [MPUNOXMMOTO MPaBO W CTENeHTa Ha ymeHwue,
rpuxa, cTapaHve, NnpeanasnueoCcT U NPeaBuaNMBOCT, KOMTO Buxa MOrnu pasymHo Aa
Ce o4yakBaT OT eJHO KBanMMULMpaHO 1M ONUTHO NKLe, U3MbIHABALLO BCUYKM UNK YacT
OT 3apauuTe, KouTo TpsibBa Aa GbAAT U3MBMHEHW, U 3aAbIMKEHUATa, HANOXEeHN Ha
[loctaBunka cbrnacHo [loroBopa npu CbLUMTE UMK CXOAHM 06CTOSTENCTBa;

CTOKM O3HayaBa CTOKUTE (BKMIOYMTENHO BCAKA 4acT WM 4acTW OT THX), KOUTO
[ocTaBunkbT TpsbBa fa npepgoctasu Ha Upfield cbrnacHo MopbykaTta B CbOTBETCTBUE
C HacTosiwuTe YcnoBus;

Ipyna o3Ha4aBa, BbB Bpb3Kka C BCAKO [PYXECTBO, TOBA APYXECTBO M BCAKO [JbLlepHO
1Ny XonavHIoBO APYXKeCTBO Ha ToBa [PYXeCTBO, UMK [IbliepHO unn XonamuHroso
[PYXECTBO Ha BCSIKO TakoBa [1bLUepHO nnn XOonanHIoBO ApYXeCTBO;

OpyxectBo oT pynata o3HauyaBa BCSKO APYXECTBO B pamkute Ha [pynaTta Ha
CBLOTBETHOTO [APYXECTBO;

XonauHroBo ApPYXeCcTBO O3Ha4yaBa [APYXeCTBO, KOETO BbB Bpb3ka C ApPYro
ApYyXecTBO (Heroeo [blUEepHO APYXKECTBO) NpuTexasa MHO3WHCTBO OT npapaTa Ha
rnac B HEro WnNu e YneH B Hero, W MMa MnpaBoO [a Ha3Hayaea WM OTCTpaHsBa
MHO3MHCTBO OT HEroBWsi CbBET Ha AUPEKTOPUTE, UMW € YNEH B HEro U KOHTponupa
CaMOCTOSITENIHO MHO3MHCTBOTO OT NpaBaTa Ha rnac B Hero;

MpaBa Ha MHTenekTyanHa co6CTBEHOCT 03HayaBa BCEKWU NaTeHT, aBTOPCKO Npaso,
TbProBCKa Mapka, Mapka 3a ycnyra wnu TbproBCKO HauWMeHOBaHWe, NpaBO BbpXYy
codTyep, nNpaBo BbLPXYy [Au3aiiHa, nNpaBo BbpXy 6asn JaHHW, NpaBoO BbLPXY
n3obpaxeHne, MopanHo npaeo, npasa BbLPXY M306peTeHue, nNpaBo, CBLP3AHO CbC
3noynotpeba ¢ Mapka, UMe Ha [OMEWH, NpaBo BbPXY NoBepuTenHa wHgopmaumns
(BKIOYNUTENTHO THPrOBCKU TalHM) MW NPaBO Ha HEMPUKOCHOBEHOCT Ha JNIMYHUS XMBOT,
M BCUYKU CPOLHW UMW EKBUBANEHTHU NpaBa, He3aBWCKMO Aanun ca perncTpupaHn unm
He, BKMIOYUTENHO U BCUYKM 3asiBKU (UMW NpaBa Ha 3asiBsiBaHe) 3a WUNW NogHoBsiIBaHe
VN1 yabxaBaHe Ha TakvBa Npasa, KOUTO CbLLECTBYBAT NOHACTOSALLEM VUMW KOUTO Lie
cblyecTByBaT B ObAelle B cTpaHaTta, B kosTo e peructpupaHo Upfield (kakto e
onpefeneHo no-Aosfy) U BCUYKM APYrM CTPaHW No CBeTa, He3aBMCUMO Janu ca
perncTpupaHn Wnu He, BKIIOYUTENHO W BCAKO 3asBfEHME 3a peructpaums Ha
ropenocoYeHnTE;

HoB gocTaBuMK 03HayaBa BCSIKO NiLe, KOETO NPEAOCTaBst yCryru, 3aMecTBaLLy HAKOS
oT Ycnyrute, He3aBUCUMO Aanu Te3n yCrnyrvu ca efHakBu Unv nogo6HU Ha HAKOS Unn
BCUYKM Ycnyru;

Mopbuka o3HayaBa Bcsika nopbyka oT Upfield go [octaBunka 3a npegocTaBsHe Ha
Croku u/unu Yenyru nog cdoopma, kosto Upfield moxe nepuognyHo aa onpegens;
JInyHM AaHHM 1Ma 3HaYeHneTo, nocodeHo B OP3[;

HuBo Ha o6cnyxBaHe 03HayYaBa HMBOTO Ha obcnyxBaHe (ako MMa TakoBa), NOCOYEHO
B MopbykaTa 3a cCbOTBETHUTE YCryru;

Ycnyru o3Havasa ycnyrute, kouto [locTaBuvkbT TpsibBa Aa npepgoctasu Ha Upfield
cbrnacHo lMNopbykaTa B CbOTBETCTBUE C HACTOALMTE YCNOBUS;

Cneundmkauma osHavaBa cneundukaumaTa unu namcksaHus 3a Crtokute uvnu
Yenyrute, nocovenu B MNMopbykaTa, Unu ako e ykasaHo Apyro Ha [loctaByuka B TMUCMEH
BWA B CbOTBETCTBME C [loroBopa;

[ObliepHo ApyXecTBO O3HayaBa [ApYXeCTBO, B KOETO APYro ApPYXecTBO (Heroso
XonavHIroBO APYXECTBO) NpUTEXaBa MHO3VMHCTBO OT MpaBaTa Ha rnac B HEro unm e
YneH B HEro, ¥ UMa npaBo Aa HasHayaBa UMM OTCTPaHsiBA MHO3WHCTBO OT Herosus
CbBET Ha [AUPEeKTOpUTEe, UMW € YNeH B Hero W KOHTPOMMpa CaMOCTOATENHO
MHO3MHCTBOTO OT NpaeaTa Ha rnac B Hero;

[ocTaBYMK 03Ha4YaBa NuLETO UNn ApyxecTBoTOo, OT koeTo Upfield 3akynyea CTtokute
w/vnn Ycnyrute;

Upfield osHauyaBa papyxectBoTo kynyBay oT [pynata Ha Upfield, nocoyeHo B
MopbukaTta (Unm ako He e mocoyeH kynyead, To Upfield Europe B.V. (apyxectso,
pernctpupaHo B Hugepnanams nog doupmen Ne 63649292, ¢ agpec Ha ynpasneHue:
Beethovenstraat 551 — 7th floor, 1083 HK Amsterdam, Hugepnanawus)); n

Nonutukn u MNpouepypu Ha Upfield o3Havasa ,Kopekca 3a 6Gu3Hec nosepeHve”,

nybnukyBaH Ha https://upfield.com/purpose/responsibility, kakto u gpyru Takvsa

nonuTuKM 1 npoueaypu, kouto Upfield Moxe nepnoanyHo Aa nocouu, BKMIOYUTENHO

MonwuTukara 3a pasxoauTe.

1.2 Lymute ,apyrv’, "BKNoYMTENHO" 7] "no-cneumanHo” HAMa na

orpaHuyaBaT obLMsA xapakTep Ha HUKOS OT NPeAXOAHUTE AyMW Unu Aa ce TbiKysBaT

KaTo OrpaHn4eHn A0 CbLUMA Knac KaTo NPeaxogHUTe AyMU, KOraTo € Bb3MOXHO MNo-

LUMPOKO crioBooGpasyBaHe.

2 OCHOBA HA 1IOFOBOPA

21 [oroBopbT ce noaunHsiBa €OMHCTBEHO Ha HacToslwmTe YCNoBusi U Ha

HUKaKBM Opyrn obWM yCcnoBus (BKMIOYUTENHO BCAKAKBM OOLUM YCNOBUS, KOUTO

[locTaBYMKLT MMa MpeTeHuMWM Aa npunara B AadeHa odeprta, NoTebpxAeHUe Ha

nopbYKa Unu Apyr AOKYMEHT, n3aaaeH ot [loctaBuvka).

2.2 MopbykaTa e npeanoxerHue, otnpaBeHo Ha [octaBumka oT Upfield, n

[loroBopbT BNM3a B cuna npu npueMaHeTo Ha [MopbykaTta oT cTpaHa Ha [locTaBuuka.

OcBeH ako He ca npegaputenHo otmeHeHn ot Upfield, MopbukuTte we ce cuutar 3a

npueTy, ako He 6bAaT OTXBbPNEHN oT [locTaBynka ¢ NUCMEHO NPeAn3BecTue B CPOK

oT cegeM (7) AHW OT TAXHaTa AaTa.

2.3 Korato pageHa kopecnoHAeHUMs (BKIOYUTENHO MMENNM) nocovBa AafeH

o6em ot Ctoku u/mnu Ycnyru, kouTo we 6baat 3akyneHn ot Upfield, Tean obemu we

6baaT camo HeobGBbLp3BaWM NPUGNU3NTENHW OLEHKM W HAMa [Ja  3acarar

[eiCTBUTENHO 3aKkyneHnTe no [Jorosopa o6emmu, 0OCBEH ako U3PUYHO He € JOrOBOPEHO

Apyro B nucmeH eua. Upfield moxe fa nanpatia pegoBHY NPOrHO3n 3a HyxauTe Cu Ha

[octaBunka. Tesn NporHo3u ca camo HeoGBbP3BALLY NPUBNU3NTENHN OLEHKM U ca

npegHasHayeHn 3a nognomaraHe Ha JlocTaBuMka npu  NnNaHWpaHeTo  Ha

Npou3BOACTBOTO W AocTaBkaTa Ha CTOKUTE W/WNW U3NbNHEHNETO Ha Ycnyrute, n Te

HAMa Aa 3acaraT HUKaKBM OENCTBUTENHO 3akyneHu no [loroBopa obemu, oCBEH ako

M3PUYHO He e JOrOBOPEHO APYro B MUCMEH BUA.

3 NPEOOCTABAHE HA CTOKK

31 [ocTaBuvMkbT ce 3agbmkaBa, 3asBsiBa W rapaHtupa npep Upfield, ue

CTOKUTE U TAIXHaTa ONakoBKa 1 eTUKETH:

(a) we otroBapAT Ha Cneundukaumsita U Ha Bcudkv ykasaHus Ha Upfield, a B
npoTmeBeH cnyyan Tpabsa Aa OTroBapsT Ha u3uckBaHusaTa Ha [lopbukata u
[oroBopa;

(b) we 6bAaT cbC 3agoBONUTENHO kayecTBo, 6e3 AedekTn B MaTepuanute u
nspaboTkaTta 1 roaHu 3a nonssaHe no npefHa3HavyeHue (He3aBMCMMO Aanu Tosa
npepHasHadeHue ce nogpasbupa unm e n3pu4Ho nocoyveHo B CrneundukaumsTa,
MopwykuTe unu forosopa);

(c) we 6baaT 6e3 gedekTn B AM3aiiHa U Apyrv NpucbLum aedekT (OCBEH KoraTto

CrokuTe ca NnpefocTaBeHn B CbOTBETCTBUE C Aun3aiiH Ha Upfield);

we 6baaT B CbOTBETCTBUE C BCUYKK MNPUNOXUMIN 3aKOHK; U

Le OTroBapAT CTPUKTHO Ha BCAKAKBM MOCTPU, NpeAocTaBeHn oT [loctaByunka, no

OTHOLLEHME Ha Ka4eCTBO, KONIMYECTBO U ONMUCaHMe.

3.2 [locTaBuMKbT LUe nonara BCUYKM YCUNus, 3a Aa NPeXBbpIiv UM Bb3MNOXN Ha

Upfield, nnu aa nonyyum no Apyr HaumH B nonsa Ha Upfield, Bcyuuku rapaHuum unu gpyro

YAOCTOBEPEHNe 3a KayecTBO, COOCTBEHOCT WM [OAHOCT 3a MonseaHe Mo

npeaHasHaveHve, faneHy ot AageH npoussoauten Ha CTokuTe, AOKONKOTO ChLUOTO

cnocobHo Ha TakuBa NPexBbPsSHUSA UK NnpeBb3naranus Ha Upfield.

4 OOCTABKA HA CTOKHU

4.1 [octaBkata Ha CTokuTe Le Ce U3BbpLUBA CTPUKTHO B CbOTBETCTBUE C

ykasaHusTa 3a goctaeka Ha Upfield, HesaBucumo fanu ca gapeHu B Mopbykata unm

otaenHo. Korato He ca fapeHu ykasaHus, goctaekaTa we 6bvae DDP [goctaseHo,

muTo nnateHo] (Mscto Ha gocTtaBka) MiHkoTepmc 2010.

4.2 BpemeTo Ha pgocTaBka € OT CblUECTBEHO 3HadeHue 3a [lorosopa.

[loctaBunkbT TpsabBa Aa M3BBLPLIM AOCTaBKaTa Ha gatata W MACTOTO, MOCOYEHU B

Mopbykata. Upfield Hama 3apgbrxeHve 3a npuemaHe Ha fgoctaBkaTa Ha CTokuTe

npeav onpefeneHoTo Bpeme 3a [ocTaBka, Ho CU 3anassa NpaBoTo Aa ro Harnpasu.

4.3 Upfield uma npaBo Aa npomeHs ykasaHusiTa cu 3a JocTaBKa no BCSIKO BpeMe,

KaTo 3annati BCUYKW JOMbIHUTENHN Pa3yMHU pa3xoau, U3BbpLLIEHK oT [locTaBumka B

pesyntaTt Ha TakaBa NpPOMsHa, NpU YCNoBWE Ye Te3n pasxoau ca npensapuTeriHo

poroeopeHn ot Upfield B nucmen Bua. Korato Upfield mnancka otnaraHeto wunum
npeycTaHoBsIBAHETO Ha AaTta Ha gocTasBka, [locTaBuvkbT TpabBa Aa CbXxpaHsBa

CrokuTte U, C NpeaBapuTENHOTO NUCMeHO cbrnacue Ha Upfield, ga rm 3actpaxosa 3a

cmeTka Ha Upfield cpetuy weTw, yHuoxasaHe unu gpyra 3ary6a.

4.4 MoppobHo onucavue Ha CTokWTEe 3aeAHO C WHCTPYKLUMM 3a TSXHOTO

nonssaHe, BCsSKa OT KOUTO LMTUpa HoMmepa Ha [Mopbukata, Tpsbsa Aa npuapyxaeat

CTokuTte 3aefHo CcbC cepTudmkat Ha [loctaBumka, nog kakeato dpopma Upfield moxe

fa wu3ncka, 3a ypocToBepsiBaHE Ha cboTBeTCTBMETO Ha Crokute  Cbe

CneuudvkaumsTa.

4.5 Upfield He e pnbxHO Aa npvema konuyectBa oT CTokuTe, KOUTO ce

pasnuyaeat oT Teau, nocodeHn B Cneumndukaumsta unm MNopbykarta.

4.6 CrokuTe We 6baaT NoAXoAsLLO OnakoBaHu 1 obe3onaceHn No TakbB HaYMH,

Ye la CTUrHaT 40 MECTOHa3HaYeHNeTo CU HeBpeaMMM 1 B Jobpo cbeTosiHue. Upfield

He e ANbXHO Aa BpbLua Ha [locTaByMKa onakoBbYHW Matepuanu 3a CtokuTe.

4.7 [ocTtaBumkbT HMa fa goctaBs CTokuTe Ha YacTu 6e3 npegBapuTENHOTO

nucmeHo cbrnacue Ha Upfield. KoraTo e gorosopeHo, ye CTokuTe Lue ce AOCTaBAT Ha

Yactu, Te moraT ga 6bgat bakTypupaHu 1 nnateHn nootaenHo. Bwbnpeku ToBa,

Hen3BbPLUBAHETO HaBpeMe UNn WU3LSNOo OT CTpaHa Ha [locTaBuuka Ha HsIKos YacT oT

foctaeka e Aage npaso Ha Upfield ga ce nonssa oT cpeactBaTta 3a 3awumra,

nocoyenu B Ycnosue 11.1 (Cpeactsa 3a 3awmra).

5 NPUEMAHE

51 Hsama na ce cuuta, ye Upfield e npueno kakeuto 1 ga 6uno Ctoku, gokato

He e uMarno pa3yMeH CPOK Aa M MHCNeKTupa cnea AocTaBkaTta Unu cnej Kato e ctaHan

SIBEH HAKOW CKpUT AedeKT. HukakBa MHCNEKUMst unu TecTBaHe oT cTpaHa Ha Upfield,

He3aBVICMMO Aanv npeav unu cnep goctaskata Ha CTOKWTE, HUTO MOANUCBAHETO Ha

13BeCTMe 3a foCTaBKa Unv Apyr AOKYMEHT, NOTBBbPXAaBaLL (hU3N4YECKOTO NornyyaBaHe

Ha AafdeHun CToku, HIMa Aa ce cuuTa, Ye npeAcTaBnsBa UM Jokassa npuemaHe unu

opobperune Ha CTokMTe, HUTO e ce cunTa 3a 0TKa3 oT cTpaHa Ha Upfield ot npasata

[la OTKaXXe U BbPHE BCUYKNTE UMW HaCT OT TSAX, korato CTOKUTE ce okaxaT AeeKTHN

1nu He ca B cboTeeTcTBME ¢ [loroBopa, Mopbykata u CneundukaumaTa.

5.2 [ocTtaBumkbT TpsibBa cBoeBpeMeHHO Aa uHdopmupa Upfield no Bcuukm

BBMNPOCK, 38 KOUTO TOW € HasiCHO unn pa3ymHo 6 TpsGBano Aa e HasiCHO KaTto

foctaBymk Ha CTOKUTE, OTHOCHO CbXPaHEeHUEeTo, TpaHCNopTMpaHeTo, GopaBeHeTo CbC,

MOHTaxa unu usnonssaHeto Ha CTokuTe oT cTpaHa Ha Upfield.

5.3 PuckbT 3a CTokUTe ce Hocu oT [locTaBunka, AokaTo He 6baaT 4OCTaBeEHN B

cboTBeTcTBME C [loroBopa, Korato npaBoTO Ha COGCTBEHOCT M pucka Bbpxy CTokuTe

we npemuHat kbM Upfield, npu ycnosue ye ako Upfield nnatn 3a Ctokute npeawu

[ocTaBkaTa, To NpaBoTo Ha cobcTBEHOCT BbpXy CTokMTe LWe npemuHe kbM Upfield npu

M3BbPLUBAHE Ha MnaLlaHeTo.

6 NPEOOCTABSAHE HA YCNYTU

6.1 Ot pataTta, nocoyeHa B [MopbykaTa, 1 3a cpoka Ha [loroBopa [locTaBuMKbLT

TpsibBa Aa npepoctaBs Ycnyrute Ha Upfield B cboTBeTcTBME C ycrnoBusitTa Ha

[Horoeopa.
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6.2 [octaBunkbT TpsAbBa Aa cnas3sa, a BPEMETO € OT CbLUECTBEHO 3a, BCUYKK
AaTW Ha U3NbIIHEHWe, nocoyeHn B [loroBopa, NpW yCrnoBue Ye ako He ca NocoyveHu
[aTn Ha n3nbnHexue, [loctaBynKbT TPAGBa Aa M3BBLPLUBA YCNYruTe B padyMeH CpPok.
6.3 Mpu npegocTtaBaHeTo Ha Ycnyrute, [locTaBuvKbLT ce 3aablxasa, 3asBsBa
rapaHTupa npeg Upfield, ye:

(a) we u3BbPLIBA YCNyrute C Hal-BUCOKO HWBO Ha rpuxa, yMeHue u crtapaHue B
croteeTcTBUE ¢ [lobpaTa npodecroHanHa npakTuka;

(b) we rapaHTupa, Ye Ycnyrute n KpariHute pe3ynTtaTy e CbOTBETCTBAT HA BCUYKMN
onucaHusa 1 cneundmkaummn, nocodeHn B Cneumdukaumata, n yYe KparHute
pesyntaTty Wwe 6baaTt rogHu 3a nonssaHe no BCAKAKBO NpedHasHaveHue, Koeto
Upfield napuyHo unu kocBeHo e cbobLumno Ha [locTaBunka;

(c) B cvoTBeTcTBMEe C (HagBuwaBsalo) Hueata Ha obcnyxsaHe, NOCOYEHU B
Mopbukara;

(d) we rapaHtTupa, Ye KpaliHUTe nNpPOAYKTM W BCUYKM CTOKM W MaTepuanu,
npefocTaBsiHY U U3non3BaHu B Ycnyrute unu npexsbpnenn Ha Upfield, Hsma ga
umart gedektv B u3paborkarta, MHCTaNMpaHeTo 1 AnsaiiHa; u

(e) e npepocTasm LANOTO 060PYyABaHE, MHCTPYMEHTW, NPEBO3HN CPEACTBa U ApYrn
TakuBa eneMeHTH, Heo6xoaAMMM 3a NpefocTaBsHe Ha YcnyruTe.

7 OBOPYOBAHE

71 MpaBoTo Ha coBCTBEHOCT BbpXy koeTo M aa e O6opyaBaHe e ocTaHe
npuTexanve Ha Upfield n no HUKakbB HauvH HAMa Aa NnpemyHasa kbm [locTaBumka;
7.2 [ocTaBynkbT TpsibBa:

(a) pa cbxpaHsBa O6opyaBaHETO CUIYpHO WM OTAENHO OT Apyro obopyaBaHe,
CBbOPBXEHUS M MaTepuanu, nputexasaHn oT [locTaBuuka, Taka Ye Aa ocTaHe
TIecHo pasno3HaBaeMo kaTo cobeTBeHocT Ha Upfield;

(b) Aa He npemecTBa, 3anvyaBa UM 3aKpyMBaTe HUKAKBU MAEHTUMVKALMOHHU 3HaLM
MM ONakoBKW Ha Unu oTHacsilwwm ce o O6opyaBaHeTo;

(c) pa paBa Ha Upfield TakaBa nHdopmauns oTHocHo O6opyaBaHeTo, KakBOTO

Upfield moxe pasymHO aa nsucksa nepuoanyHo

(d) panoaabpxa O6opyaBaHETO B 3240BONUTENHO CbCTOSIHUE;

(e) pa yeegomu Hes3abaBHO [ApPYXECTBOTO, B Cryyall 4Ye MpPeTbpnM Hskoe OT
cbbuTusiTa, n36poerun B Ycnosue 17.1(b); n

(f) manpepocTaBu 4OCTHLN [0 NOMELLEHUSTA, B KOUTO ce CbxpaHsiBa O6opyasaHeTo,
3a ga nossonu Ha Upfield ga ynpaxHu npasaTa cu cbrnacHo Ycnoeue 7.3 u fa
yaocToBepu, Ye [locTaByuMKbT cnassa pasnopenbuTe Ha HacTOALWOTO Ycnosue
7.2

7.3 Upfield uma npaBo no Bcsiko Bpeme fa B3ema O6opyaBaHeTo oT [locTaBymka.

7.4 PuckbT Bbpxy O6opyaBaHeTo e npeMuHe KkbM [locTaBuvka npu

cbbupaHeTo Ha O6opyasaHeTo ot Upfield nnu npu goctaskata Ha O6opyaBaHeTo Ha

[ocrtaeuunka oT cTpaHa Ha Upfield (cnopepn cnyyas).

7.5 [locTaBYMKBLT € OTrOBOPEH 3a rapaHTupaHeTo, Ye O6opyaBaHeTo e rofHo 3a

ynotpeba B u3nbiHeHWe Ha Ycnyrute M HsAMa npaBO Ha KakBoTo M aa 6uno

ocBoboxaaBaHe OT HeroBuTe 3agbrkeHus wunu obeslieTeHns no To3n [Jorosop,
npousTuyaLm ot nonssaHeTo Ha O6opyABaHETO 3a U3NBIIHEHWE Ha YCNyri, 3a KOMTO

O6opynBaHeTo He e rogHo 3a ynotpeba.

8 3AABIMKEHUA HA APY)XXECTBOTO

8.1 Upfield Tpsibea:

a) pa npepoctaBa Ha [locTaBuMka pasymMeH AOCTbMN B pa3yMHO Bpeme Ao
nomelyerunsita Ha Upfield 3a uenute Ha npegocTtaBsHe Ha Ycnyrv n Tpsbea aa
yBegomn [locTaBymMka 3a BCUYKM M3UCKBaHMA 3a 3apase, 6esonacHocT u
CUIypHOCT, KOUTO Ce npunarat B nomelleHusTa Ha Upfield; n

(b) pa npepocTtaBs TakaBa WHdoOpMauus, Heobxoauma 3a NPEAOCTaBSHETO Ha

Ycnyrute, kaksaTo [JOCTaBUMKBT MOXKEe pa3yMHO fa noucka.

9 LIEEHU U NNALWLAHE

9.1 Llenata Ha Ctokute w/vnn Ycnyrute we 6bhae nocodeHa B [Mopbukata.

LlenaTa Lie BKkMoYBa BCUYKM OMAKOBKW, OMaKOBbYEH maTepuan, eTukeTu, muTa 3a

WN3HOC UNW BHOC UMW APYTi MUTHUYECKN TaKCK UKW NINLIEH3NW, pa3xoau 3a 3acTpaxoBka

N [ocTaBKa, U BCUYKM APYr pa3xoau, W3BbplueHn oT JlocTaBumKa, OCBEH ako B

MopbukaTta He e MOCOYEHO ApYro.

9.2 Beunuku cymu, Abmkumu no [loroBopa, He BKMIOYBAT HUKAKBU AaHBLM BbPXY

npoaax6uTe Unu faHbk BbPXy AobaBeHaTa CTOMHOCT, KOUTO e ce npubassaT, ako e

YyMeCTHO, no npeobnagasallata cTaBka 3a CbOTBETHAaTa Aarta, HO BKIOYBAT BCUYKM

APYrU NPUNOXUMU AaHBLW WU MUTA, OBIMKUMU BbPXY TE3WN CYMU.

9.3 Mpwu ycnosue ye [loctaBumKbT TpsiGBa BUHArN:

(a) pa nonyyn nucmeHoTo ofobperue ot Upfield npean Aa na3ebpluBa pasHOCKK Haf

neTcToTuH eBpo (500 €); n

(b) pa daktypupa Upfield 3a cboTBeTHUTE pa3xoam B cboTBETCTBME C Ycnosue 9.4

no-gony,

710 Upfield we Bb3cTaHOBM Ha [locTaBuMka BCWYKM pas3xoau, KOUTO [JOCTaBUMKLT €

M3BBLPLUKM, B CbOTBETCTBYME C [MonutukaTta 3a pasxogure.

9.4 [ocTaBynkbT TpsibBa Aa npeactaBs nodpobHWM chakTypy 3a LeHaTa Ha

Yenyrute n Bcudkn Pasxoau, nocoysaluu:

(a) Homep Ha nopbykaTa Ha Upfield unu pedepeHTeH Homep (korato MMa TakbB);

(b) onwucaHwe Ha u3BbPLLEHNTE YCNyry; U

(c) nbnHM nogpobHocTH 3a Beuukmu Pasxoam, 3aefHO € TakvBa pasnucku Unv Apyrm

CbOTBETHU JOKa3aTencTBa 3a nnawyaqe, KakBuTo pasymHo ce nsuckeat ot Upfield
3a NoTBbPXKAaBaHe Ha npeTeHavpanuTe Pasxoau.

9.5 OcBeH ako He e nspuyHo gorosopeHo ot Upfield B nucmeH Bua;

(a) Upfield He HOCcK OTrOBOPHOCT 3a NnalaHeTo MM Bb3CTaHOBABAHETO Ha ApYyrn

pasxoau unu nnailaHus, UsBbpLLEHN OT [locTaByMka BbB Bpb3ka C Ycnyru; u

(b) [docTaBuvKbT HsIMa NpaBoO Aa HauyuCnsiBa KOMUCWMOHHA, HaALEHKa, Takca 3a

obpaboTtka unu nofobHa Takca BbpXy pa3xoau Unu nnalaHns Ha TpeTu CTpaHu.

9.6 [octaBunkbT Moxe fa daktypupa Upfield eguHctBeHo nmpu wnu cnep

poctaBkata Ha CTokMTE wnW 3aBbPLUBAHETO Ha MW3MbLMAHEHWETO Ha Ycnyrute, u

hakTypuTe, NpeAcTaBeHn No-paHo, LLe Ce CHUTAT 3a NONyYeHN Ha AaTaTa Ha JocTaBka

Ha CTokMTe wnM Ha pAaTaTta Ha 3aBbplUBaHe Ha W3NbHEHWeTO Ha Ycnyrute.

dakTypuTe TpsibBa Aa ca BbB BUA, kakbBTO Upfield nepvoanyHo ykasea, u aa 6baat

agpecupanu o agpeca Ha Upfield, nocoueH B [loroBopa.

9.7 Beuuku cymu, abmkumm no [Joroeopa, Tpsibea Aa ce dakTypupart 3a Upfield

B TakaBa BanyTa, kakeaTto e nocoyeHo B [MopbukaTta. Korato B lNopbukata He e

nocoyeHa BanyTa, BCUYKM ObIKMMU CyMU e ce dhakTypupaTt B eBpo (€).

9.8 OcBeH ako B NopbykaTa He e nocoveHo apyro, Upfield Tpsibsa aa sannatn

ueHata Ha CTokute u/unu Ycnyrute B pamkute Ha cto 1 ABageceT (120) agHum oT gaTtata

Ha nonyyasaHeTo oT cTpaHa Ha Upfield Ha npaBunHo cbeTaBeHa dakTypa no 6aHkoBa

cMeTka, n3bpaHa nucmeHo ot [locTaBuvka.

9.9 Axo Upfield He 3annaTtv HagnexHo AbMKUMUTE U NNATUMK OT HEro Cymu Mo

[loroBopa, [JocTaBuMKbT MMa NpaBo Aa HAYMCNN NMUXBa BbPXY NpocpoyeHaTa cyma B

pa3mep Ha AiBa (2) npoLeHTa roAu1LHO Haa OCHOBHUS NxBeH npoLeHT Ha HSBC Bank

plc KbM AafeHna MOMEHT, HauncnaBaHe exeaHEeBHO OT AaTaTa Ha nagexa Ao aaTarta

Ha peanHoTo nnaljaHe, He3aBMCMMO Aanv Npeau unu cnep coaebHo pewexnne. Tosa

Ycnosuve Hsama Aa ce npunara no oTHoleHue Ha nnawanus, kouto Upfield ocnopea

[o6GpOCHLBECTHO.

9.10 LlennTe, Hauncnsisanm Ha Upfield ot [ocTaBuuka, Hama ga npesuwaBaT

LeHuTe, HauucnssaHu OT [locTaBuvka Ha Apyr KMWEHT, 3akynysall CbluTe unu

nogo6HW CTOKM W/MnK ycnyrn B CbluMTe MNW no-manku konudectsa, u Upfield uma

npaBO Ha BCUYKM OTCTBLIKWM 3a 6bP30 MnawjaHe, Mokyrnka Ha eapo unu obem Ha
nokynkaTa, KouTo 06MKHOBEHO Ce NpefocTaBAT oT JlocTaBumka.

9.11 Axko B MopbykaTa unv no Apyr Ha4YMH Mexay CTpaHUTe e yroBOpeHo LieHaTa

na 6bae Ha 6a3a ,Bpeme 1 MaTepuanu’, unu LeHa nnoc” unu nogobHa, [loctaBunkbT

TpsibBa Aa npepoctasu Ha Upfield gocten Ao BCouukM AOKYMEHTM U MHbopMaums,

npuTexasaHu oT [locTaBumka Unv Mo HEroB KOHTPOJT, 3a Aa ce Aajie Bb3MOXHOCT Ha

Upfield pa ce yBepw, 4ye cymata, HauncneHa ot [loctaByvka, € HaanexHo 1 NpaBUMNHO

HauvcneHa B CboTBETCTBME C [loroBopa.

9.12 B cnyyan ye [octaBunkbT Abmku cymu Ha Upfield, Upfield uma npaso ga

ynpaxHW NpPaBoTO CU [a NpUXBaHe Te3n CyMU CPeLLY BCUYKN NNaLLaHus, OAbMKUMN OT

Hero Ha [locTaBuMka CbrnacHoO WM BbB Bpb3ka C TO3nW unu Apyr [orosop.

[locTaBuMKbT HAMa nMpaBo Aa u3nonaea cymu, Abmxumu Ha Upfield no [oroopa 3a

UMM KbM 3annailaHe Ha cyma, Abmkuma Ha [loctaBunka ot Upfield BbB Bpb3ka C

KakbBTO M Aja € BbMNpPOC.

10 NPOBEPKA

10.1 Upfield uma npaBo no Bcsika Bpeme Aa U3BbpLUBa NPOBepKa B NMOMeELLEeHUsTa

Ha [locTaBuMKa WM Ha HEroBUTE MOAWU3MBLIHUTENU OAUT Ha [AeiHocTuTe,

CbOpPBXEHUsITa U npoueaypuTe Ha [loctaBunka, 3a Aa rapaHTupa, Yye [JocTaBuuMKbT

npuTexaea CbOTBETHUTE [AEMHOCTW, CbOPBXEHUS U npoueaypy, 3a Aa WU3MbhHsBa

BCeku [loroBop B CbOTBETCTBME C HEroBUTE yCnosus 1 3a Tasu uen Upfield n Herosute

YNbNHOMOLLEHN NpeacTaBuTeny e umat npaeBo Ha AOCTbN A0 NOMELUeHWATa Ha

[loctaBynka 1 Herosute NOAWUMBLIHUTENU NPe3 HOPManHoTo paboTHO Bpeme, KaTo

fAafat pasymMHoO npeaussecTue Ha [loctasumka.

11 CPELCTBA 3A 3ALLUTA

111 Mpn HapyweHne Ha rapaHumute Ha [octaBuMka B Ycnosue 3.1

(MpepoctaBsHe Ha CToku) unu Ycnoswe 6 (MpenoctassiHe Ha Ycnyru), unu ako He e

CNaseHo HsKoe 3aAbllKeHWe, rapaHuus UNn U3NCKBaHe, HanoXeHo OT, AafAeHO unn

nocoyexun B [loroBopa no otHoweHue Ha Ctokute w/vnu Ycnyrute, Upfield we uma

npaBo Mo cBOs npeLeHka, 6e3 oTroBopHOCT KbM [locTaBynka (Mpon3TnyaLLo oT ToBa
fevicTene) n 6e3 Aa ce 3acsAra KakBOTO U Ja € APYro NpPaBo WNu CPEACTBO 3a 3aLLmTa,
fa npeanpueme eHO UM NoBeYe OT CrefHUTE AENCTBUS:

(a) paotmenu JoroBopa 1 Aa TpeTupa [JoroBopa KakTo ako HUKora He € Gun CkroYeH
ot [JocTaBuuika;

(b) Ama oTxBbpnM cboTBeTHUTE CTOKM (M3USNO MMM OTYACTU) WM BCUYKM Beve
poctaBeHn CTokM, KOUTO He MoraT ga 6baaTt vanonssaHW edekTMBHO U C
Tbproecka uen 3apagu CTOoKu, KoUTo He ca 6unu AocTaBeHu;

(c) Aa cu Bb3CTaHOBM OT [loCTaBuMKa BCWUYKM Pa3XOAu, U3BLPLUEHW pasyMHO OT
Upfield npu nonyyaBaHeTo Ha 3amecTBalyy CTOKM W/wnu ycrnyru OT Apyr
[OCTaBymK;

(d) pa mnsucka ot focTaBuvka Aa 3ameHu unv nonpasu CTokWTE 3a CBOSI CMEeTKa B
Cpok oT YeTupuHageceT (14) aHu;

(e) Aawusncka ot [locTaBuvKa Aa U3BBLPLUM HAHOBO AadeHa Ycnyra 3a CBos cMeTka B
Cpok oT cefeM (7) AHu; u/vnu

(f) pa 3abaBu nnawaHeto Ha ueHaTa 3a Crtokute w/vnu Ycnyrute, Aokato
n3nckBaHuaTa Ha To3u [lorosop, Mopbyka M gageHa Cneundmkaums He 6baat
N3UANO U3MbITHEHW.

11.2 Ako Upfield npeteHgupa, 4e pageHa [lopbuka He e 6una u3nbIHEHa

npaBuUmHo, e ce cunTa, Ye [locTaBYMKbT MPMemMa OCHOBATENHOCTTa Ha NpeTeHumMsTa,

OCBEH aKo He npefocTasu NMcMeHo nasectne Ha Upfield, ocnopsalyo cnomeHaTarta

NPeTeHLMS 1 NOCOYBALLIO NPUYMHUTE 32 HEMHOTO OCMOpPBaHE B CPOK OT ceaem (7) AHu

OT AaTaTta Ha NocoyeHaTa npeTeHuus.

11.3 Axo Upfield ynpaxHu kakBoTo 1 fia e npaBo no HacToswmTe Ycnosus, Upfield

MOXe Mo CBOsi npeueHka fa uaucka oT [octaBuvMka Aa cbbepe HesabasHO

cboTBeTHUTE CTOKM Unu Aa BbpHe CToknTe Ha [locTaBumka 3a cMeTka Ha [locTaBumka.

1.4 MpaBaTta Ha Upfield no HacTosiwmTe YcnoBus ca B 4OMbITHEHUE KbM BCUYKU
3aKOHOBW CpeACTBa 3a 3almTa Ha pasnonoxeHune Ha Upfield.

12 OT30BABAHE HA NPOAYKTU

121 [ocTtaBunkbT Tpsbea He3abaeHo Aa yeegomu Upfield B nucmeH Bug 3a

BCUYKM CbOTBETHU NOAPOBHOCTH, ako OTKpUE, Ye e Hanuue:

(a) Aedekt B CTOKUTE, KOMTO ca 6unu foctaseHn Ao Upfield, B koiiTo n fa e MOMEHT;
unm

(b) rpetuka unu nponyck B MHCTPyKUuuuTe 3a ynotpeba Ha CTokuTe,

KOSAITO MPUHUHN UM MOXE a NPUHUHN PUCK OT CMBPT, HApaHAaBaHe Unu yepexaaHe Ha

MMYLLIECTBO.

12.2 Upfield Mmoxe no cBosi npeLieHka 1 3a cmeTka Ha [locTaByumka:

(a) Apaot3ose CTOKM MW ApYrn NPOAYKTU, B KOUTO CTOKMUTE ca BUnn BKMIOYEHU, KOUTO
Beye ca 6unu npopapenn ot Upfield Ha HeroBuTe knueHTW (HesaBucMMO Aanu
cpeLly Bb3CTaHOBSIBaHE Ha NnallaHe, KpeauT Unu 3amsiHa, KoUTo, ako ce M3NCKBa
ot Upfield, we ce npeanpvemat ot [Joctasuuka no natop Ha Upfield); n/vnu

(b) pa v3pane yBegomneHne A0 CBOUTE KMUEHTW B MUCMEH BUA UMW MO APYT HAYvH
OTHOCHO Ha4WHa Ha M3Mnon3BaHe UnKn ekcnnoaTtauua Ha gageHun CTokv unu apyru
npoaykTh, B kKonto CTokUTe Buna BKMIOYEHW, KOUTO Beye ca Gunu npogaaeHu ot
Upfield Ha HeroBuTe knneHTH,

3a BCEKW OTAENeH Cnyyaii Bb3 OCHOBa Ha uaeHTudbuumpaHeTo oT ctpaHa Ha Upfield,

HeroBuTe KMMEHTU UNK TpeTa cTpaHa Ha AedekT B CboTBeTHUTEe CTOKW, UNK rpeLuka

UMK MpOMyCcK B WHCTPyKUMWTe 3a TsxHaTa ynoTpeba (kouto Upfield pasymHo

3aKnYaBa, Ye 3acarat UnuM Moxe a 3acerHat HsKoa oT focTaBeHuTe CTOKK, U KOUTO

NPUYUHABAT UM MOoraT Aa NPUYMHAT PUCK OT CMBPT, HapaHsBaHe UMK yBpexaaHe Ha

MMYLLIECTBO.

12.3 OcBeH ¢ NpeaBapuTENHOTO NMCMeHo cbrnacue Ha Upfield, [locTaBumkbT He

TpsibBa fda npaBu NyGNWMYHU U3SIBMEHWS OTHOCHO OT30BaBaHETO Ha MPOAYKT,

M3BBLPLUEHO CbIMAcHO HacToAWOTO Ycrnosue 12 unu cBbp3aHO MO APYr Ha4dMH C

[loroBopa unu oTHOLLEHMSITA Ha CTpaHuTe.

13 OCBOBOXOABAHE OT OTTOBOPHOCT

131 B ponbnHeHne KbM BCSKO ApYyro CpPeAcTBO 3a 3aliuta, KoeTo e Ha

pa3nonoxexue Ha Upfield, loctaBunkbT We obeslueTsBa, npeanassa n ocBoboxaasa

ot oTroBopHocT Upfield, Mpynata Ha Upfield n TexHute gupektopu, pbkoBoauUTeNnu un

CRYXXUTENW, U3LAMO U MPU NOWUCKBAHE, OT U CPELLY BCSKaKBM U BCUYKW 3aObIDKEHUS,

1cKoBe, MpeTeHuumn, Bpeau, 3arybu unu pasxoam (BKNOYATENHO pa3yMHW aaBOKaTCKU

1 ApYrn NpoeCcyOHarHN KOHCYITaHTCKN XOHOPapU U NnaLlaHust), IMXBU U HEYCTOMKMU,

MOHECEHN OT THAX, He3aBUCUMO Aanu NPOM3TUHAT U3LUANO UMW OTHACTU, MPAKO UMK
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KOCBEHO OT M3BpoeHWTe Mo-A4ony BLMPOCH, HE3aBUCUMO danu Tesu 3arybu wunu
nocneacTemaTa oT M3bpoeHuTe no-Aosy BbLNPOCK ca bunu npeasnauMmn Kem aaTarta
Ha [loroBopa:

(a) BcuykM MckoBe, OTMpaBeHn OT TpeTa cTpaHa cpelly Upfield 3a cmbpT, TenecHa
noBpeAa Unu NMyLLLECTBEHN Bpeay, NPOU3TUYALLYM OT UNU BbB BPb3Ka C AedeKkTn
B CrtokuTe, Aokonkoto AedektbT B CTOKMTE € CBbp3aH C AENCTBUS WUnn
Ge3genicTBua Ha [locTaBuMKa, HEroBuTE CRyXUTEnWw, npeacTaBuUTeny unu
noan3MbAHUTENY;

(b) BCUYKM UCKOBe, HanpaBeHuW OT TpeTa cTpaHa cpelly Upfield, nponatuyalum ot unm
BBLB Bpb3ka C NpeaocTaBaHeTo Ha CTokuTe unu Ycnyrute, OKOMKOTO TakbB UCK
Bb3HUKBA OT HapyLUEHWETO, HEOPEXHOTO W3MbIHEHUE, HEU3MbIIHEHWE WUNK
3abaBsiHe B M3MbNHeHWeTo Ha [loroBopa OT cTpaHa Ha [locTaBuvka, HeroBuTe
CRyXUTenwu, NpeacTaBUTeENy UNu NOAU3MbIHATENN; U

(c) BcuYkM uckoBe, oTnpaBeHu cpelly Upfield 3a geficTBuTENHO MW Nnpeanonaraemo
HapylleHne Ha npaBaTa Ha WHTenekTyanHa COBGCTBEHOCT Ha TpeTa cTpaHa,
npousTMYalM OT WNM BbB BPb3Ka C MNPOU3BOACTBOTO, NPEAOCTABAHETO WU
usnonseaHeto Ha CTokuTe, WNWM  NOMy4YaBaHeToO, W3MNON3BaHETO  WUNn
npefocTaBsHETO Ha YCnyrute, Unu Ha Hakown oT KpanHute pesynrartu.

13.2 [octaBunkbT TpsibBa Aa OCUrypU BCUYUKU CbOPBXEHUs, CbAencTsue u

cbBeTu, uancksanu ot Upfield nnu HeroBute 3actpaxoBatenu c Lien ocriopsaHe unm

cnpaBsHe C KakBUTO W fAa e [ena, WCKOBE WM BBLNPOCK, NpoM3TMHalLM OT

M3NBbAHEHWETO Ha [locTaByMka MU npeanonaraeMo U3NbAHEHWE NN HEN3NbIHEHWe

Ha [loroBopa.

14 WHTENEKTYANHA COBCTBEHOCT

141 Bcuuky maTtepuanu, BKIOUYATENHO BCUYkM Creuunduvkaumm, NpefocTaBeHn

ot Upfield, kakTo 1 BcsikakBu Konwsi, HanpaBeHu oT Unu 3a [loctaBuumka, ca cCoOGCTBEHOCT

Ha Upfield, TpsabBa aa ce u3nonaeaT camo 3a Lenute Ha HacTosiwms [JoroBop v aa ce

TpeTupaT oT [JocTaBuMKa KaTo CTPOro NOBEPUTENHW.

14.2 Bcskakeu 1 BCUYKY NpaBa Ha UHTENeKTyanHa cobCTBEHOCT, Cb3AaaeHn unm

npuaobuTn No Bpeme Ha, unu B pesynTaT Ha paboTa, nssbpLieHa oT [locTaBymka no

[loroBopa wnu B u3nbiiHEHWe Ha [loroBopa, HesaBMcMMO fanu Bbpxy CTokuTe,

Yenyrute, KpaliHute peayntati, npuapyxasaluy AOKYMEHTU UMK MO APYT Ha4uH, oT

f[aTata Ha TAXHOTO Cb3AaBaHe unu npupobusaHe oT [loctaBuumka, U MO APYr HAuMH

He3abaBHO cnep nowvckBaHe ot Upfield, npuHagnexat Ha Upfield uskniouutenHo 3a

uenus ceaT.

14.3 [ocTaBunkbT TpsbBa Aa npedocTassa unu ocurypsisa Ha Upfield apeksateH

NMUEH3 unu noanuueHs, 6e3 [OOMbMHWUTENHW pasxodu, 3a BCUYKM npaBa Ha

VHTeneKkTyanHa cobCTBEHOCT, KOUTO [JOCTaBUMKBT HE NpUTEXaBa, KOUTO Ca BKIHOYEHU

unu usnonaeaxu B pabota, nasbpLueHa ot [loctasuvka 3a Upfield, unu Ctoku, Ycnyrm

vnu KpaiHu peayntaTti, NnpefocTaBeHn B U3nbiHeHWe Ha [loroBopa, AOCTaTbyHu, 3a

Aa nossonaT Ha Upfield aa nanonssa nbnHoueHHo Takasa pabota, CToku unu Yenyru,

W [a nonpaes, akTyanuavpa wnu nopgabpxa pabortarta, Ycnyrute u KpaiHute

pe3ynTaTtu, B KOUTO Ca BKMIOYEHN Te3n pesynTaTu.

14.4 C HacTosiwoTo [locTaBuMKbT ce cbrnacsiBa U ce 3agbiikaBa HeaabaBHO Nno

uckaHe Ha Upfield, Ho 3a cBosi cmeTka, Aa M3BBbPLUBA BCUYKW TE3N AEUCTBUS Unn

MOCTBMKM, U Aa CbCTaBA BCUYKM [OKYMEHTW, KOWTO MoraT ga 6bAaTt uauckaHu ot

Upfield, 3a ga ce n3nbnHAT pasnopenbute 1 HaMepeHusiTa Ha HacToALOTO YcroBue

14.

15 3ACTPAXOBKA

15.1 [ocTtaBynkbT TpsGBa 3a CBOSI CMeTka Aa noaabpxa Npu peHoMUpaHu

3acTpaxoBaTenu noaxoAsflWM W afekBaTHM  3acTpaxoBku, CbobpaseHn Cbe

3afbIKEHVsITa M 0TroBOpHOCTMTE My o [loroBopa. Mpu nckaHe oT cTpaHa Ha Upfield

B nucmeH Bua, [ocTaBuvkbT TpsibBa ga npepoctaBu Ha Upfield nogpo6HocTu 3a

3acTpaxoBkaTa, MogAbpXaHa B cuna B CbOTBETCTBME C HACTOSILLOTO Ycrosue.

[locTaBunkbT He TpsiGBa Aa NpaBu HULLO, KOETO Aa 06e3Cuny HSKos OT NoAAbPXKaHUTE

B CMNa NONWUTUKN B CbOTBETCTBME C HACTOALLOTO YCnoBue.

16 CBHbOTBETCTBME

16.1 [ocTaBymKbT TpsibBa BB BCEKW €AUH MOMEHT:

(a) Aa u3NbnHSABa 3aAbIHKEHMSTA CU MO BCEKkW [JoroBOp B CLOTBETCTBME C BCUYKU
MpUNoOXUMM  3aKOHW, CLOTBETHU TEXHWYECKWU, NPOMECUOHANHU UNn  Apyrv
NPUNOXUMU CTaHAapTK;

(b) pa cnassa Monutukute u MMpouepypute Ha Upfield (BkniouutenHo, 6e3
orpaHuyeHune, Hacoku Ha [locTaBuMUM OTHOCHO OTFOBOPHO cHabasBaHe W
ynpasneHue Ha Bepurarta 3a 4OoCTaBKM);

(c) Aa rapaHTVpa NonyYaBaHETO U NOAABLPXAHETO Ha BCUYKM Cbrnacus, NULEH3N 1
paspeLueHus (3aKOHOBM, HOPMaTUBHU, JOFOBOPHU UNW ApYrK), OT KOUTO MOXe Aa
ce HyXgae 1 KouTo ca Heobxoaumu, 3a fa MoXe Aa U3MbIHSBA 3a4bIKeHusTa
cu no [loroBopa; u

(d) Apa He n3BbLpLUBA KaKBOTO M fa e fencteue unu 6espeiicTBme, KOETO MoXe Aa
foseae Ao 3arybata Ha NUUEeH3, MbIHOMOLLME, Chrnacue Unu paspelueHve ot
cTpaHa Ha Upfield 3a uenute Ha ocbLlecTBSIBaHETO Ha HeroBaTa AEWHOCT, U
HocTaBunkbT notebpXaasa, vYe Upfield moxe aa ce nozoBaBa unu ga genctea
B3 OCHOBA Ha BCUYKM YCryru, npefocTaBsiHu oT [locTaBumka.

16.2 3awura Ha NMYHUTE OaHHU

[lokonkoTo efjHa cTpaHa nony4yaea JIM4HWM AaHHM OT ApyraTta cTpaHa BbB Bpb3ka C

KOWTO M Aa e [loroBop, CKIOYEH CbIMAaCHO HacTosLmMTe YCMOBMWS, BCSiKa CTpaHa

noTebLPX/AaBa, Ye AelCTBa KaTo aAMWHUCTPATOP Ha JIMYHU AaHHW MO OTHOLUEHWE Ha

BCUYKM JINYHM JaHHKM, KOUTO nony4yaea, u kouto ce obpaboTeaTt cbrnacHo [lorosopa.

Bcska cTpana ce 3agbnxasa npeg apyrata, ve npu obpabotsaHeTo Ha Takvsa JInyHK

[aHHM LWe cnasBa BCUMYKM 3akoHM 3a 3aliuTa Ha NuyHWTe AaHHW. BbB BCeku eamH

MoMmeHT, ako Upfield cmeTHe 3a Heobxoaumo, cTpaHuTe e ckroyat CriopasymeHve

3a 06paboTBaHe Ha AaHHK MO OTHOLLEHWE Ha BCUYKM JIuHM AaHHK no [loroBopa.

17 NMPEKPATABAHE

171 Bcsika oT cTpaHuTe Ma npaBo Aa npekpaTu HedabasHo [loroBopa ¢ NMCMEHO

npeav3eBecTue Ao Apyrarta cTpaHa, ako:

(a) ApyraTa cTpaHa M3BBPLUKM CLLUECTBEHO HapyLUEHNe Ha HAKOE OT 3aAbilKeHuaTa
cu no [loroBopa, KOEeTo He e B CbCTOsIHNE Aa 6bae OTCTpaHEHo;

(b) AppyraTa cTpaHa M3BBLPLUM HapyLLEHWE Ha 3aabIlkeHusiTa cu no [lorosopa, koeTo
e B CbCTOsiHME Aa 6be OTCTPaHeHo, U He ycrnee Aa ro OTCTPaHU UMW NPOABITKA
fa n3BbpLUBa ToBa HapyLweHue TpuaeceT (30) AHM criep kaTo 1 e 6yno nouckaHo
B MMCMEH BUA [a ro OTCTPaHW Unm cnpe;

(c) ApyraTta cTpaHa CTaHe WM KUMa BEPOATHOCT [a CTaHe HemnnaTexocnocobHa,
u3nagHe B HECBLCTOATENHOCT,  CKMIOYM  MHAMBWAYaNHO  [O6GPOBOSHO
cropasyMeHve, MUKBUAALMS, MPUHYAUTENHO U3MbIIHEHWE UMW aAMUHUCTPATUBHO
feno, agMMHUCTpUpaHe, KopriopaTveHa AOGPOBOSIHO cropasyMeHve unu ypeamu
OBNroBe C KPeaMTopy Unv € Bnsana B NPOU3BOACTBO MO OTHOLLEHUE Ha Hest BbB
BCSIKA IOPUCOMKLMSA, Ha KOSITO € MOAYMHEHA, UIW Ce Cryyu AafeHo cbbuTue B
TakaBa IOpPUCAMKLNS, KOETO MMa edheKkT, paBHOCTOEH MUNnu noaobeH Ha koeTo n Aa

e oT cbbuTusiTa B HacTosiwoTo Ycnosue 17.1(c) n/wnu

(d) ApyraTa cTpaHa npeycTaHOBM MMM CTpaHaTa, KOSTO TbpCU npekpaTsasaHe,
pa3yMHO MOXe [a 3aKfoyu, Ye nMa BEPOATHOCT UMM ONAaCHOCT Aa NpeycTaHoBK
a M3BbpLLUBA Lisinata Ui CbLUEeCTBEHa YacT OT CBOSATA [eHOCT.

18 NOCNEACTBUA OT NPEKPATABAHETO

181 MpekpaTtsiBaHeTo Ha [loroBopa HaAMa Aa 3acsira nNpaBaTta U cpeacTeaTta 3a

3almMTa Ha KOATO U Aa e OT CTpaHWTe, KOMTO MoraT fa ca HaTpynaHu KbM AaTtata Ha

npekpaTaBaHe.

18.2 Mpw npekpaTsiBaHe Ha [loroBopa no KakBaTo 1 Aa e NpuymHa:

(a) npwu cnasBaHe Ha Ycnosue 18.1 no-rope, B3aMMOOTHOLLEHWSATA Ha CTpaHUTe ce
npekpaTsiBaT, C W3KIYeHUe (M JO CTeneHTa) Ha W3PUYHO NPEABUAEHOTO B
HacTosiwoTo Ycnosue 18;

(b) HoctaBunkbT TpsibBa He3zabaBHO Aa poctaBn Ha Upfield Bcuuku Kpaithu
pe3ynTati, He3aBMCMMO [anu ca 3aBbplUeHU WUAWM He, W [a BbpHE BCUYKK
maTtepuanu, npeaocTaBeHn Ha JloctaBumka, BKMOYUTENHO BCUYKM KONWUS OT TAX.
[ocTtaBunkbT TpsibBa, ako 6bae nouckaHo ot Upfield, na npepoctasu usnarta
pasymHo usmucksaHa ot Upfield nomoL, 3a aa ce ynecHu nnaBHOTO NpeMuHaBaHe
Ha Ycnyrute kbMm Upfield, nnu kbm koiiTo n ga e HoB AocTaBuvK, HasHa4yeH ot
Hero; n

(c) Bcsika pasnopenba, 3a KOSTO M3PUYHO MM KOCBEHO Ce MNpeaBwkaa Aa Brese B
cuna, unu Aa octaHe B cuna npy Unu cnep npekpaTaBaHeTo, e NpoabkK Aa
6bae B NbfHa cuna v AencTeue;

19 3AEPAHA 3A TPAHC®EP HA CNYXXUTENU

191 HamepeHuneTo Ha cTpaHWTe e HUTO HayanoTo, HUTO MpeKpaTsBaHeTO Ha

[loroBopa unu Ha HsKosi OT Ycnyrute Aa He AoBefe A0 TpaHcdep Ha Cnyxutenu ot

ef[HO nuue KbM APYro, He3aBMCMMO Aanu oT unu Ao [loctaBuvka WM Herosute

nogmsnbnHutenu, unu ot unu go Upfield (unu Hsikoi oT uneHoseTe Ha [pynata

Upfield).
20 MNOBEPUTEJTHOCT
20.1 Bcsika ctpaHa TpsibBa ga na3v v ga ce rpwxkun Aa 6bae naseHa B TanHa u

noseputenHa usnata [loBepuTenHa WHdOpPMaUUs, NpuUHaanexawa Ha pagpyrata

cTpaHa, KosTo € 6una onoBecTeHa UM NosyyeHa B pe3ynTaT Ha B3avMOOTHOLLEHUsITa

Ha cTpaHuTe no [loroBopa, M HAMa Aa M3Mon3Ba Wnu paskpuBa cbluaTa, OCBEH 3a

LienuTe Ha NpaBUMHOTO M3MbITHEHWETO Ha [loroBopa 1nm ¢ NpeaBapUTENHOTO NMMCMEHO

cbrnacue Ha Apyrarta cTpaHa.

21 OBLLUU PA3MNOPENBUN

21.1 [oroBopbT e nuuyeH 3a [locTaByvka. [locTaBYMKLT HsIMa@ Aa Bbanara,

fenerupa, NpeoTCcTbNBa, NPEXBbLPIIS, NPeBbanara unv no Apyr Ha4yuH ce pasnopexaa

C BCWYKM WNM HsKoe OT npaeaTta M 3agbikeHusTa cu no [loroBopa 6e3

npefBapuTeNIHOTO NMCMeEHO cbriacue Ha Upfield.

21.2 Mpn noucksaHe ot cTpaHa Ha Upfield, [JoctaBuukbT TpsibBa Aa 3akynu

KOMMOHEHTU W/vnn ycnyru, KOUTo ca Heobxoaumu 3a Npou3BOACTBOTO Ha CTokuTe

n/vnu Ycnyrute, n/vnu KpanHute pesyntaTu, cbabpxalim ce B [Mopbykarta, oT Tpetn

CTpaHu goctaBunum, kouto ca 6unu nsbpann ot Upfield. Upfield moxe aa poroeaps

LieHUTe C TakvMBa TpPeTW CTpaHu AoCTaByMuM, HO [locTaBuMKLT MOTBbPXAABa U ce

cbrnacsisa, Ye e e4UMHCTBEHO OTTOBOPEH 3a CKMIOYBAHETO Ha JOrOBOPY C Te3W TpeTn

CTpaHv JOCTaBYMLM M 3annaLlaHeTo um.

21.3 Upfield moxe ga Bb3anara, generupa, npeoTcTbnBa, NPexBbprs, Npesbanara

WU No Apyr HayMH fJa ce pasnopexga C BCUYKM WNW HAKOE OT npasaTta wu

3agbnxeHnsTa cu no [lorosopa 6e3 npeasapuTEeNHOTO MNWCMEHO Cbrnacue Ha

[ocTraBuvka.

21.4 Mpu cnassaHe Ha Ycnosue 21.5, nuue, koeTo He e cTpaHa no [oroBopa,

HsMa npasa (He3aBMCUMMO Aanu cbriacHo 3akoHa 3a gorosopuTe (MpaBa Ha TpeTu

cTpaHu) oT 1999r. unu No Apyr HaumMH) Aa nNpunara KosiTo 1 Aa € oT pasnopeabuTe Ha

[LoroBopa.

21.5 Bewuyku uneHose Ha pynata Ha Upfield morat ga npunarat pasnopen6urte

Ha [loroBopa B 3aBMCUMOCT 1 B CbOTBETCTBME C Ycnosue 21.6 n pa3nopenbute Ha

3akoHa 3a gorosopuTte ([paBa Ha TpeTn cTpaHu) oT 1999r..

216 MpaBaTa Ha CTpaHUTe fa NpekpaTsT, pa3BansT Uu JOroBOPST KaKBUTO U Aa

e NpomeHu, oTka3 OT npaBa UNKU crnopa3ymeHue no [loroBopa, He ca npeameT Ha

CbriacveTo Ha nuue, KoeTo He e cTpaHa no [lorosopa.

217 Hukosi oT cTpaHuTe HAMa Aa yyupeasiBa 3ano3v oOT UMETO Ha ApyraTa cTpaHa,

HUTO Aa ce NpeAcTaBs 3a ApyraTta CTpaHa, HUTO 3a areHT, CbAPYXKHWK, CyXuTen unu

npeacTaBUTeN Ha Apyrata CTpaHa, U HUKOS OT CTPaHWTe HAMa da ce AbPXWU KaTto

TakaBa, HUTO KaTo MMalla BNacT Unu NpaBoMOLUMA Aa Npean3BuKa 3agbrikeHne oT

KaKkBOTO U [la € eCTeCcTBO, U3PUYHO UM KOCBEHO, OT UMETO Ha ApyraTta ctpaHa. Hwuo

B [loroBopa v HUKaKBW OEWCTBUS, NMpeanpueTn oT cTpaHute no [loroBopa, HaAMa Aa

cb3fjaBaT MM HAMa [a ce cuuTa, Ye Cb3aaBaT MapTHLOPCTBO WM CbBMECTHO

npeanpusTe, UNu Bpb3ka Ha paboTofaTten 1 CNyXuTen, Unu Ha YMbNHOMOLLEHO NnLe

1 NpeacTaBuUTen, MeXay CTpaHuTe.

21.8 JocTaBuMKbT HIMa Aa ynpaxHsiBa HAKaKBO NPaBo Ha 3aabpKaHe, obLwo nnu

npou3TUYaLLo No Apyr HauuH, Bbpxy CToku wvnu KpaiiHn pesynrtaTtv, matepuani,

cBbp3aHu ¢ Yenyrute, unu ¢ apyra coberseHocT Ha Upfield, gbpxaHa ot [loctaBunka,

Mo OTHOLLEHME Ha cymu, Abmkumu oT Upfield Ha [loctasunka no [loroBopa vnv no Apyr

HauvH.

21.9 LisanocTtHocT Ha [JoroBopa

(a) [oroBopbT CbabpXa LANOTO CrnopasymMeHue Mexay CTpaHuTe BbB Bpb3ka C
npegMeTa My W 3ameHs BCAKO NpeaBapuTenHo crnopasymenue, pasbupae,
MUCMEHN UNW YCTHU CNOPa3yMeHWst Mexay CTpaHuTe Mo OTHOLUEHWE Ha To3n
npegmer.

(b) CrtpaHnuTe noTBbpPKAABAT, Ye [JOroBOPBLT HE € CKITYEH U3LISINO UNK 0TYacTu Ha
6asata Ha TOBa, Ye HSAKOSI OT CTpaHWTEe e MOoMyyuna HsKakBa rapaHums,
n3sBneHve, obeljaHve vnv aeknapaumsi ot gpyrata unu ot HEroBo UMe, OCBEH
TOBA, KOETO € U3PUYHO NoCcoYeHo B [loroeopa.

(c) Bcsaka cTpaHa ce cbrnacsiea, 4Ye €4WMHCTBEHWTE Npaea W CPeAcTBa 3a 3almTa,
KOUTO ca W NpefocTaBeHW, NpousTUYalLM OT WNKM BbB BPBL3Ka C rapaHuuu,
n3sBneHus, obellanns unu geknapauwy, we 6bhaT TakMea 3a HapyleHue Ha
[orosop 1 6e3b3BPaTHO 1 6E3YCrIoBHO Ce 0TKa3Ba OT BCSIKO MPaBo, KOETO MOXe
[a UMa, Ha UCK, NpaBa Unu CpeAcTBa 3a 3aluuTa, BKIKYUMTENHO KakBoTO M Aa e
npaBo Ha oTka3 oT [loroBopa, KakBUTO MHaye 61 MOrno Aa uMa BbB Bpb3Ka C TAX.

21.10 PasgenHocT Ha pasnopenbute

AKko B [ajeH MOMEHT Hakoa 4acT oT [oroBopa 6bAde cuMTaHa 3a WU craHe

HefeycTBUTENHA WNW HENpUNOXuMa, Nopaau KakeaTo M Aa € MPUYMHA CbrnacHo

MpunoxumoTo npaBo, chblyaTa LWe ce cuuTa 3a u3kmodeHa oT [orosopa u

[eiCTBUTENHOCTTa W/UNu NPUNOXMMOCTTa Ha ocTaHanuTe pasnopeabu Ha [lorosopa

HAMa Aa 6bae 3acerHata MM HapylleHa MO HWKaKbB Ha4yMH B pe3ynTaT Ha Tosa

U3KnoyBaHe.

21.11 OTkas oT npaBsa



MpaBaTa 1 cpeacTBaTa 3a 3aliMTa Ha KOSTO M [a € OT CTpaHWUTe Mo OTHOLUEeHWEe Ha
[loroBopa HsiMa Ja ce HamanseaT, OTHEMAT UMW noracsasaT 4Ype3 NpeaocTaBsHe Ha
yOoBneTBOpABaHe, OTNnaraHe Unn yabrxaBaHe Ha Cpoka, NpeAocTaBeH OT Tasn cTpaHa
Ha ApyraTa cTpaHa, HUTO Ype3 HeyrnpaxHsiBaHe unu 3abaesiHe B yCTAHOBSIBAHETO, UMK
ynpaxHsiBAHETO TakuBa npaea v cpefcTsa 3a 3awuTa. Bcekn oTkas oT HapyLleHune
Ha [loroBopa TpsibBa fa 6bae B nucMeH Bua. OTKasbT Ha KOATO U Aa e cTpaHa oT
HapylleHune Ha [loroBopa HMa Aia Bb3rnpenaTcTBa NocneAsalloTo npunaraHe Ha Tasu
pasnopenba u HAMa Ja ce cuuTa 3a OTKa3 OT NocneaBallo HapylleHue Ha Tasn unu
Apyra pasnopeaba.

21.12 N3meHnsHe

Hwukosi npomsiHa unu nsmexeHve Ha [loroeopa HsiMa Aa 6bae B cuna, OCBEH ako He e

B nMcMeHa opma, He ce no3oBaBa KOHKPETHO Ha [loroBopa U He e noanucaHa ot

HaAnNexHoO YMbIIHOMOLLEH NPeACTaBUTEN Ha BCsika OT CTpaHuTe no [lorosopa.

21.13 W3Bectus

(a) Bcuuku ussectus, usnpawanum no floroeopa, Tpsibea Aa 6baaTt B NUCMEH BUA.
M3BecTneTo No umenn ce cymta 3a NMCMEHo.

(b) W3BectuaTa moraT Aa ObAaT BpbYBaHM Ype3 nuYHa AOCTaBKka, npegnnarteHa
ycnyra 3a peructpupaHv [OCTaBKM WU EMeKTPOHHa rnowa Ao agpeca Ha
ynpasneHue Ha CbOTBETHOTO NKLIe, UIW Ha APYr TakbB aApec, KOUTO CboTBETHATa
cTpaHa MoXe Aa NpefoCcTaBu 3a LienuTe Ha BpbyBaHe Ha u3sectus no florosopa.

22 NMPOLIEAYPA 3A PA3PELLABAHE HA CINOPOBE

221 AKko BB3HWKHE Cnop OT Wnn BbLB Bpb3ka C YcnosusTa unu [orosop, unu

V3MBAHEHWETO, AENCTBUTENHOCTTA UNW NPUNOXUMOCTTA Ha HAKOE OT TAX, CTpaHuTe

TpsibBa Aa ce onuTaT AOGPOCHBECTHO Aa paspeluaTt crnopa, kaTo eckanuparT Bbhnpoca

BLTPELUHO Ype3 CbOTBETHUTE CU PLKOBOAWTENU; a Crej TOBa CbOTBETHUTE UM

[AVIPEKTOPY MO AOCTaBKW (MM EKBUBANEHTHW); @ CNej ToBa TEXHUTE CbOTBETHU MMaBHU

MHAHCOBW AUPEKTOPU/TNaBHN OnepaTUBHU AMPEKTOPY. Ha BCsKo HMBO Ha eckanaums

yyacTtBalmTe cTpaHu Tpsbea Aa nonarat BCUYKM pasyMHW YCUNUs 3a paspeluaBaHe Ha

cnopa.

22.2 Ako cnep eckanauusi no BCSKO OT HMBaTa, nocodeHn B Ycnoeue 22.1,

CTpaHWTe He ycresT Ja paspeluaT crnopa, CTpaHuTe moraTt Aa OoTHecaT AenoTo B

cbae6HO NPOU3BOACTBO MOA PUCAMKLMATA HA ChaMNMLiaTa.

23 NPABO U NOACBAHOCT

231 [oroBopbT, HacToAWwMTE YCNOBUSI U BCSKaKBM BbLMPOCW, CrMOPOBE UMK

npeTeHLMK, NPoM3TUYaLLM OT UM BbLB BPb3Ka C HAKOE OT TAX (He3aBMCMMO Aanu

[OroBOPHA WM M3BBLHAONOBOPHA, KaTo HanpuMep WCKOBE MO 3aKOHOHapyLUeHue,

HapylleHne Ha ycTaBa Wnu npaBWUnHUKa WM NO APYr HauMH), We ce PbKOBOASAT U

TbIKyBaT B CbOTBETCTBME CbC 3aKOHUTE Ha CTpaHaTa, B KosiTo e pernctpuparo Upfield

(kaKkTO e onpefeneHo no-rope).

23.2 Mpu cnaseaHe nbpBo Ha Ycnosue 22 (Mpouenypa 3a paspellaBaHe Ha

CMOpOBE), BCWYKM CMOPOBE MMM MpEeTeHUWW, NpousTUYally OT WM BbB Bpb3Ka C

[loroBopa u/unu HacToswuTe YCnoBms, ca npeaMeT Ha UsKNounTenHaTa opucamkLms

Ha cbaunuiaTa Ha cTpaHata, B KosTo e peructpupaHo Upfield (kakTo e onpegeneHo

no-rope), C KOeTo CTPaHUTE HEOTMEHUMO Ce Chbrnacasart.



	1 Определения и тълкувания
	1.1 В настоящите Условия, освен ако контекстът не изисква друго, следните думи и изрази имат следните значения:
	1.2 Думите „други“, "включително“  и "по-специално“ няма да ограничават общия характер на никоя от предходните думи или да се тълкуват като ограничени до същия клас като предходните думи, когато е възможно по-широко словообразуване.

	2 Основа на Договора
	2.1 Договорът се подчинява единствено на настоящите Условия и на никакви други общи условия (включително всякакви общи условия, които Доставчикът има претенции да прилага в дадена оферта, потвърждение на поръчка или друг документ, издаден от Доставчика).
	2.2 Поръчката е предложение, отправено на Доставчика от Upfield, и Договорът влиза в сила при приемането на Поръчката от страна на Доставчика.  Освен ако не са предварително отменени от Upfield, Поръчките ще се считат за приети, ако не бъдат отхвърлен...
	2.3 Когато дадена кореспонденция (включително имейли) посочва даден обем от Стоки и/или Услуги, които ще бъдат закупени от Upfield, тези обеми ще бъдат само необвързващи приблизителни оценки и няма да засягат действително закупените по Договора обеми,...

	3 ПРЕДОСТАВЯНЕ НА СТОКИ
	3.1 Доставчикът се задължава, заявява и гарантира пред Upfield, че Стоките и тяхната опаковка и етикети:
	(a) ще отговарят на Спецификацията и на всички указания на Upfield, а в противен случай трябва да отговарят на изискванията на Поръчката и Договора;
	(b) ще бъдат със задоволително качество, без дефекти в материалите и изработката и годни за ползване по предназначение (независимо дали това предназначение се подразбира или е изрично посочено в Спецификацията, Поръчките или Договора);
	(c) ще бъдат без дефекти в дизайна и други присъщи дефекти (освен когато Стоките са предоставени в съответствие с дизайн на Upfield);
	(d) ще бъдат в съответствие с всички Приложими закони; и
	(e) ще отговарят стриктно на всякакви мостри, предоставени от Доставчика, по отношение на качество, количество и описание.

	3.2 Доставчикът ще полага всички усилия, за да прехвърли или възложи на Upfield, или да получи по друг начин в полза на Upfield, всички гаранции или друго удостоверение за качество, собственост или годност за ползване по предназначение, дадени от даде...

	4 Доставка НА СТОКИ
	4.1 Доставката на Стоките ще се извършва стриктно в съответствие с указанията за доставка на Upfield, независимо дали са дадени в Поръчката или отделно.  Когато не са дадени указания, доставката ще бъде DDP [доставено, мито платено] (Място на доставка...
	4.2 Времето на доставка е от съществено значение за Договора.  Доставчикът трябва да извърши доставката на датата и мястото, посочени в Поръчката.  Upfield няма задължение за приемане на доставката на Стоките преди определеното време за доставка, но с...
	4.3 Upfield има право да променя указанията си за доставка по всяко време, като заплати всички допълнителни разумни разходи, извършени от Доставчика в резултат на такава промяна, при условие че тези разходи са предварително договорени от Upfield в пис...
	4.4 Подробно описание на Стоките заедно с инструкции за тяхното ползване, всяка от които цитира номера на Поръчката, трябва да придружават Стоките заедно със сертификат на Доставчика, под каквато форма Upfield може да изиска, за удостоверяване на съот...
	4.5 Upfield не е длъжно да приема количества от Стоките, които се различават от тези, посочени в Спецификацията или Поръчката.
	4.6 Стоките ще бъдат подходящо опаковани и обезопасени по такъв начин, че да стигнат до местоназначението си невредими и в добро състояние.  Upfield не е длъжно да връща на Доставчика опаковъчни материали за Стоките.
	4.7 Доставчикът няма да доставя Стоките на части без предварителното писмено съгласие на Upfield.  Когато е договорено, че Стоките ще се доставят на части, те могат да бъдат фактурирани и платени поотделно.  Въпреки това, неизвършването навреме или из...

	5 ПРИЕМАНЕ
	5.1 Няма да се счита, че Upfield е приело каквито и да било Стоки, докато не е имало разумен срок да ги инспектира след доставката или след като е станал явен някой скрит дефект.  Никаква инспекция или тестване от страна на Upfield, независимо дали пр...
	5.2 Доставчикът трябва своевременно да информира Upfield по всички въпроси, за които той е наясно или разумно би трябвало да е наясно като доставчик на Стоките, относно съхранението, транспортирането, боравенето със, монтажа или използването на Стокит...
	5.3 Рискът за Стоките се носи от Доставчика, докато не бъдат доставени в съответствие с Договора, когато правото на собственост и риска върху Стоките ще преминат към Upfield, при условие че ако Upfield плати за Стоките преди доставката, то правото на ...

	6 ПРЕДОСТАВЯНЕ на Услуги
	6.1 От датата, посочена в Поръчката, и за срока на Договора Доставчикът трябва да предоставя Услугите на Upfield в съответствие с условията на Договора.
	6.2 Доставчикът трябва да спазва, а времето е от съществено за, всички дати на изпълнение, посочени в Договора, при условие че ако не са посочени дати на изпълнение, Доставчикът трябва да извършва Услугите в разумен срок.
	6.3 При предоставянето на Услугите, Доставчикът се задължава, заявява и гарантира пред Upfield, че:
	(a) ще извършва Услугите с най-високо ниво на грижа, умение и старание в съответствие с Добрата професионална практика;
	(b) ще гарантира, че Услугите и Крайните резултати ще съответстват на всички описания и спецификации, посочени в Спецификацията, и че Крайните резултати ще бъдат годни за ползване по всякакво предназначение, което Upfield изрично или косвено е съобщил...
	(c) в съответствие с (надвишаващо) Нивата на обслужване, посочени в Поръчката;
	(d) ще гарантира, че Крайните продукти и всички стоки и материали, предоставяни и използвани в Услугите или прехвърлени на Upfield, няма да имат дефекти в изработката, инсталирането и дизайна; и
	(e) ще предостави цялото оборудване, инструменти, превозни средства и други такива елементи, необходими за предоставяне на Услугите.


	7 Оборудване
	7.1 Правото на собственост върху което и да е Оборудване ще остане притежание на Upfield и по никакъв начин няма да преминава към Доставчика;
	7.2 Доставчикът трябва:
	(a) да съхранява Оборудването сигурно и отделно от друго оборудване, съоръжения и материали, притежавани от Доставчика, така че да остане лесно разпознаваемо като собственост на Upfield;
	(b) да не премества, заличава или закривате никакви идентификационни знаци или опаковки на или отнасящи се до Оборудването;
	(c) да дава на Upfield такава информация относно Оборудването, каквото Upfield може разумно да изисква периодично
	(d) да поддържа Оборудването в задоволително състояние;
	(e) да уведоми незабавно дружеството, в случай че претърпи някое от събитията, изброени в Условие ‎17.1(b); и
	(f) да предостави достъп до помещенията, в които се съхранява Оборудването, за да позволи на Upfield да упражни правата си съгласно Условие ‎7.3 и да удостовери, че Доставчикът спазва разпоредбите на настоящото Условие ‎7.2.

	7.3 Upfield има право по всяко време да взема Оборудването от Доставчика.
	7.4 Рискът върху Оборудването ще премине към Доставчика при събирането на Оборудването от Upfield или при доставката на Оборудването на Доставчика от страна на Upfield (според случая).
	7.5 Доставчикът е отговорен за гарантирането, че Оборудването е годно за употреба в изпълнение на Услугите и няма право на каквото и да било освобождаване от неговите задължения и/или обезщетения по този Договор, произтичащи от ползването на Оборудван...

	8 ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ДРУЖЕСТВОТО
	8.1 Upfield трябва:
	(a) да предоставя на Доставчика разумен достъп в разумно време до помещенията на Upfield за целите на предоставяне на Услуги и трябва да уведоми Доставчика за всички изисквания за здраве, безопасност и сигурност, които се прилагат в помещенията на Upf...
	(b) да предоставя такава информация, необходима за предоставянето на Услугите, каквато Доставчикът може разумно да поиска.


	9 Цени и плащане
	9.1 Цената на Стоките и/или Услугите ще бъде посочена в Поръчката.  Цената ще включва всички опаковки, опаковъчен материал, етикети, мита за износ или внос или други митнически такси или лицензии, разходи за застраховка и доставка, и всички други разх...
	9.2 Всички суми, дължими по Договора, не включват никакви данъци върху продажбите или данък върху добавената стойност, които ще се прибавят, ако е уместно, по преобладаващата ставка за съответната дата, но включват всички други приложими данъци или ми...
	9.3 При условие че Доставчикът трябва винаги:
	(a) да получи писменото одобрение от Upfield преди да извършва разноски над петстотин евро (500 €); и
	(b) да фактурира Upfield за съответните разходи в съответствие с Условие ‎9.4 по-долу,

	то Upfield ще възстанови на Доставчика всички разходи, които Доставчикът е извършил, в съответствие с Политиката за разходите.
	9.4 Доставчикът трябва да представя подробни фактури за цената на Услугите и всички Разходи, посочващи:
	(a) Номер на поръчката на Upfield или референтен номер (когато има такъв);
	(b) описание на извършените Услуги; и
	(c) пълни подробности за всички Разходи, заедно с такива разписки или други съответни доказателства за плащане, каквито разумно се изискват от Upfield за потвърждаване на претендираните Разходи.

	9.5 Освен ако не е изрично договорено от Upfield в писмен вид:
	(a) Upfield не носи отговорност за плащането или възстановяването на други разходи или плащания, извършени от Доставчика във връзка с Услуги; и
	(b) Доставчикът няма право да начислява комисионна, надценка, такса за обработка или подобна такса върху разходи или плащания на трети страни.

	9.6 Доставчикът може да фактурира Upfield единствено при или след доставката на Стоките или завършването на изпълнението на Услугите, и фактурите, представени по-рано, ще се считат за получени на датата на доставка на Стоките или на датата на завършва...
	9.7 Всички суми, дължими по Договора, трябва да се фактурират за Upfield в такава валута, каквато е посочено в Поръчката.  Когато в Поръчката не е посочена валута, всички дължими суми ще се фактурират в евро (€).
	9.8 Освен ако в Поръчката не е посочено друго, Upfield трябва да заплати цената на Стоките и/или Услугите в рамките на сто и двадесет (120) дни от датата на получаването от страна на Upfield на правилно съставена фактура по банкова сметка, избрана пис...
	9.9 Ако Upfield не заплати надлежно дължимите и платими от него суми по Договора, Доставчикът има право да начисли лихва върху просрочената сума в размер на два (2) процента годишно над основния лихвен процент на HSBC Bank plc към дадения момент, начи...
	9.10 Цените, начислявани на Upfield от Доставчика, няма да превишават цените, начислявани от Доставчика на друг клиент, закупуващ същите или подобни стоки и/или услуги в същите или по-малки количества, и Upfield има право на всички отстъпки за бързо п...
	9.11 Ако в Поръчката или по друг начин между страните е уговорено цената да бъде на база „време и материали“, или „цена плюс“ или подобна, Доставчикът трябва да предостави на Upfield достъп до всички документи и информация, притежавани от Доставчика и...
	9.12 В случай че Доставчикът дължи суми на Upfield, Upfield има право да упражни правото си да прихване тези суми срещу всички плащания, дължими от него на Доставчика съгласно или във връзка с този или друг Договор.  Доставчикът няма право да използва...

	10 Проверка
	10.1 Upfield има право по всяка време да извършва проверка в помещенията на Доставчика или на неговите подизпълнители одит на дейностите, съоръженията и процедурите на Доставчика, за да гарантира, че Доставчикът притежава съответните дейности, съоръже...

	11 Средства за защита
	11.1 При нарушение на гаранциите на Доставчика в Условие ‎3.1 (Предоставяне на Стоки) или Условие ‎6 (Предоставяне на Услуги), или ако не е спазено някое задължение, гаранция или изискване, наложено от, дадено или посочени в Договора по отношение на С...
	(a) да отмени Договора и да третира Договора както ако никога не е бил сключен от Доставчика;
	(b) да отхвърли съответните Стоки (изцяло или отчасти) и всички вече доставени Стоки, които не могат да бъдат използвани ефективно и с търговска цел заради Стоки, които не са били доставени;
	(c) да си възстанови от Доставчика всички разходи, извършени разумно от Upfield при получаването на заместващи стоки и/или услуги от друг доставчик;
	(d) да изиска от Доставчика да замени или поправи Стоките за своя сметка в срок от четиринадесет (14) дни;
	(e) да изиска от Доставчика да извърши наново дадена Услуга за своя сметка в срок от седем (7) дни; и/или
	(f) да забави плащането на цената за Стоките и/или Услугите, докато изискванията на този Договор, Поръчка и дадена Спецификация не бъдат изцяло изпълнени.

	11.2 Ако Upfield претендира, че дадена Поръчка не е била изпълнена правилно, ще се счита, че Доставчикът приема основателността на претенцията, освен ако не предостави писмено известие на Upfield, оспорващо споменатата претенция и посочващо причините ...
	11.3 Ако Upfield упражни каквото и да е право по настоящите Условия, Upfield може по своя преценка да изиска от Доставчика да събере незабавно съответните Стоки или да върне Стоките на Доставчика за сметка на Доставчика.
	11.4 Правата на Upfield по настоящите Условия са в допълнение към всички законови средства за защита на разположение на Upfield.

	12 Отзоваване на продукти
	12.1 Доставчикът трябва незабавно да уведоми Upfield в писмен вид за всички съответни подробности, ако открие, че е налице:
	(a) дефект в Стоките, които са били доставени до Upfield, в който и да е момент; или
	(b) грешка или пропуск в инструкциите за употреба на Стоките,
	която причини или може да причини риск от смърт, нараняване или увреждане на имущество.

	12.2 Upfield може по своя преценка и за сметка на Доставчика:
	(a) да отзове Стоки или други продукти, в които Стоките са били включени, които вече са били продадени от Upfield на неговите клиенти (независимо дали срещу възстановяване на плащане, кредит или замяна, които, ако се изисква от Upfield, ще се предприе...
	(b) да издаде уведомление до своите клиенти в писмен вид или по друг начин относно начина на използване или експлоатация на дадени Стоки или други продукти, в които Стоките била включени, които вече са били продадени от Upfield на неговите клиенти,

	за всеки отделен случай въз основа на идентифицирането от страна на Upfield, неговите клиенти или трета страна на дефект в съответните Стоки, или грешка или пропуск в инструкциите за тяхната употреба (които Upfield разумно заключава, че засягат или мо...
	12.3 Освен с предварителното писмено съгласие на Upfield, Доставчикът не трябва да прави публични изявления относно отзоваването на продукт, извършено съгласно настоящото Условие ‎12 или свързано по друг начин с Договора или отношенията на страните.

	13 Освобождаване от отговорност
	13.1 В допълнение към всяко друго средство за защита, което е на разположение на Upfield, Доставчикът ще обезщетява, предпазва и освобождава от отговорност Upfield, Групата на Upfield и техните директори, ръководители и служители, изцяло и при поисква...
	(a) всички искове, отправени от трета страна срещу Upfield за смърт, телесна повреда или имуществени вреди, произтичащи от или във връзка с дефекти в Стоките, доколкото дефектът в Стоките е свързан с действия или бездействия на Доставчика, неговите сл...
	(b) всички искове, направени от трета страна срещу Upfield, произтичащи от или във връзка с предоставянето на Стоките или Услугите, доколкото такъв иск възниква от нарушението, небрежното изпълнение, неизпълнение или забавяне в изпълнението на Договор...
	(c) всички искове, отправени срещу Upfield за действително или предполагаемо нарушение на правата на интелектуална собственост на трета страна, произтичащи от или във връзка с производството, предоставянето или използването на Стоките, или получаванет...

	13.2 Доставчикът трябва да осигури всички съоръжения, съдействие и съвети, изисквани от Upfield или неговите застрахователи с цел оспорване или справяне с каквито и да е дела, искове или въпроси, произтичащи от изпълнението на Доставчика или предполаг...

	14 Интелектуална собственост
	14.1 Всички материали, включително всички Спецификации, предоставени от Upfield, както и всякакви копия, направени от или за Доставчика, са собственост на Upfield, трябва да се използват само за целите на настоящия Договор и да се третират от Доставчи...
	14.2 Всякакви и всички права на интелектуална собственост, създадени или придобити по време на, или в резултат на работа, извършена от Доставчика по Договора или в изпълнение на Договора, независимо дали върху Стоките, Услугите, Крайните резултати, пр...
	14.3 Доставчикът трябва да предоставя или осигурява на Upfield адекватен лиценз или подлиценз, без допълнителни разходи, за всички права на интелектуална собственост, които Доставчикът не притежава, които са включени или използвани в работа, извършена...
	14.4 С настоящото Доставчикът се съгласява и се задължава незабавно по искане на Upfield, но за своя сметка, да извършва всички тези действия или постъпки, и да съставя всички документи, които могат да бъдат изискани от Upfield, за да се изпълнят разп...

	15 Застраховка
	15.1 Доставчикът трябва за своя сметка да поддържа при реномирани застрахователи подходящи и адекватни застраховки, съобразени със задълженията и отговорностите му по Договора.  При искане от страна на Upfield в писмен вид, Доставчикът трябва да предо...

	16 Съответствие
	16.1 Доставчикът трябва във всеки един момент:
	(a) да изпълнява задълженията си по всеки Договор в съответствие с всички Приложими закони, съответни технически, професионални или други приложими стандарти;
	(b) да спазва Политиките и Процедурите на Upfield (включително, без ограничение, насоки на Доставчици относно отговорно снабдяване и управление на веригата за доставки);
	(c) да гарантира получаването и поддържането на всички съгласия, лицензи и разрешения (законови, нормативни, договорни или други), от които може да се нуждае и които са необходими, за да може да изпълнява задълженията си по Договора; и
	(d) да не извършва каквото и да е действие или бездействие, което може да доведе до загубата на лиценз, пълномощие, съгласие или разрешение от страна на Upfield за целите на осъществяването на неговата дейност, и Доставчикът потвърждава, че Upfield мо...

	16.2 Защита на личните данни
	Доколкото една страна получава Лични данни от другата страна във връзка с който и да е Договор, сключен съгласно настоящите Условия, всяка страна потвърждава, че действа като администратор на лични данни по отношение на всички Лични данни, които получ...

	17 Прекратяване
	17.1 Всяка от страните има право да прекрати незабавно Договора с писмено предизвестие до другата страна, ако:
	(a) другата страна извърши съществено нарушение на някое от задълженията си по Договора, което не е в състояние да бъде отстранено;
	(b) другата страна извърши нарушение на задълженията си по Договора, което е в състояние да бъде отстранено, и не успее да го отстрани или продължи да извършва това нарушение тридесет (30) дни след като ѝ е било поискано в писмен вид да го отстрани ил...
	(c) другата страна стане или има вероятност да стане неплатежоспособна, изпадне в несъстоятелност, сключи индивидуално доброволно споразумение, ликвидация, принудително изпълнение или административно дело, администриране, корпоративна доброволнo спора...
	(d) другата страна преустанови или страната, която търси прекратяване, разумно може да заключи, че има вероятност или опасност да преустанови да извършва цялата или съществена част от своята дейност.


	18 Последствия от прекратяването
	18.1 Прекратяването на Договора няма да засяга правата и средствата за защита на която и да е от страните, които могат да са натрупани към датата на прекратяване.
	18.2 При прекратяване на Договора по каквато и да е причина:
	(a) при спазване на Условие ‎18.1 по-горе, взаимоотношенията на страните се прекратяват, с изключение (и до степента) на изрично предвиденото в настоящото Условие ‎18;
	(b) Доставчикът трябва незабавно да достави на Upfield всички Крайни резултати, независимо дали са завършени или не, и да върне всички материали, предоставени на Доставчика, включително всички копия от тях. Доставчикът трябва, ако бъде поискано от Upf...
	(c) всяка разпоредба, за която изрично или косвено се предвижда да влезе в сила, или да остане в сила при или след прекратяването, ще продължи да бъде в пълна сила и действие;


	19 Забрана за трансфер на служители
	19.1 Намерението на страните е нито началото, нито прекратяването на Договора или на някоя от Услугите да не доведе до трансфер на служители от едно лице към друго, независимо дали от или до Доставчика или неговите подизпълнители, или от или до Upfiel...

	20 Поверителност
	20.1 Всяка страна трябва да пази и да се грижи да бъде пазена в тайна и поверителна цялата Поверителна информация, принадлежаща на другата страна, която е била оповестена или получена в резултат на взаимоотношенията на страните по Договора, и няма да ...

	21 Общи разпоредби
	21.1 Договорът е личен за Доставчика.  Доставчикът няма да възлага, делегира, преотстъпва, прехвърля, превъзлага или по друг начин се разпорежда с всички или някое от правата и задълженията си по Договора без предварителното писмено съгласие на Upfield.
	21.2 При поискване от страна на Upfield, Доставчикът трябва да закупи компоненти и/или услуги, които са необходими за производството на Стоките и/или Услугите, и/или Крайните резултати, съдържащи се в Поръчката, от трети страни доставчици, които са би...
	21.3 Upfield може да възлага, делегира, преотстъпва, прехвърля, превъзлага или по друг начин да се разпорежда с всички или някое от правата и задълженията си по Договора без предварителното писмено съгласие на Доставчика.
	21.4 При спазване на Условие ‎21.5, лице, което не е страна по Договора, няма права (независимо дали съгласно Закона за договорите (Права на трети страни) от 1999г. или по друг начин) да прилага която и да е от разпоредбите на Договора.
	21.5 Всички членове на Групата на Upfield могат да прилагат разпоредбите на Договора в зависимост и в съответствие с Условие ‎21.6 и разпоредбите на Закона за договорите (Права на трети страни) от 1999г..
	21.6 Правата на страните да прекратят, развалят или договорят каквито и да е промени, отказ от права или споразумение по Договора, не са предмет на съгласието на лице, което не е страна по Договора.
	21.7 Никоя от страните няма да учредява залози от името на другата страна, нито да се представя за другата страна, нито за агент, съдружник, служител или представител на другата страна, и никоя от страните няма да се държи като такава, нито като имаща...
	21.8 Доставчикът няма да упражнява никакво право на задържане, общо или произтичащо по друг начин, върху Стоки и/или Крайни резултати, материали, свързани с Услугите, или с друга собственост на Upfield, държана от Доставчика, по отношение на суми, дъл...
	21.9 Цялостност на Договора
	(a) Договорът съдържа цялото споразумение между страните във връзка с предмета му и заменя всяко предварително споразумение, разбиране, писмени или устни споразумения между страните по отношение на този предмет.
	(b) Страните потвърждават, че Договорът не е сключен изцяло или отчасти на базата на това, че някоя от страните е получила някаква гаранция, изявление, обещание или декларация от другата или от негово име, освен това, което е изрично посочено в Договора.
	(c) Всяка страна се съгласява, че единствените права и средства за защита, които са ѝ предоставени, произтичащи от или във връзка с гаранции, изявления, обещания или декларации, ще бъдат такива за нарушение на договор и безвъзвратно и безусловно се от...

	21.10 Разделност на разпоредбите
	Ако в даден момент някоя част от Договора бъде считана за или стане недействителна или неприложима, поради каквато и да е причина съгласно Приложимото право, същата ще се счита за изключена от Договора и действителността и/или приложимостта на останал...
	21.11 Отказ от права
	Правата и средствата за защита на която и да е от страните по отношение на Договора няма да се намаляват, отнемат или погасяват чрез предоставяне на удовлетворяване, отлагане или удължаване на срока, предоставен от тази страна на другата страна, нито ...
	21.12 Изменяне
	Никоя промяна или изменение на Договора няма да бъде в сила, освен ако не е в писмена форма, не се позовава конкретно на Договора и не е подписана от надлежно упълномощен представител на всяка от страните по Договора.
	21.13 Известия
	(a) Всички известия, изпращани по Договора, трябва да бъдат в писмен вид.  Известието по имейл се счита за писмено.
	(b) Известията могат да бъдат връчвани чрез лична доставка, предплатена услуга за регистрирани доставки или електронна поща до адреса на управление на съответното лице, или на друг такъв адрес, който съответната страна може да предостави за целите на ...


	22 Процедура за разрешаване на спорове
	22.1 Ако възникне спор от или във връзка с Условията или Договор, или изпълнението, действителността или приложимостта на някое от тях, страните трябва да се опитат добросъвестно да разрешат спора, като ескалират въпроса вътрешно чрез съответните си р...
	22.2 Ако след ескалация по всяко от нивата, посочени в Условие 22.1, страните не успеят да разрешат спора, страните могат да отнесат делото в съдебно производство под юрисдикцията на съдилищата.

	23 Право и подсъдност
	23.1 Договорът, настоящите Условия и всякакви въпроси, спорове или претенции, произтичащи от или във връзка с някое от тях (независимо дали договорна или извъндоговорна, като например искове по закононарушение, нарушение на устава или правилника или п...
	23.2 При спазване първо на Условие ‎22 (Процедура за разрешаване на спорове), всички спорове или претенции, произтичащи от или във връзка с Договора и/или настоящите Условия, са предмет на изключителната юрисдикция на съдилищата на страната, в която е...


